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Jane Morbon, pouchict®e, ¢ une bonne ReiBon de Wouloik & ‘Gloiguer de Bon quoh:&rw Lorsque [e cad de DoRoUnu
Mills 50 P%Semte olle e5b volontaire, Catte adoladeante qui Vit SuR une petrhe o au Javaqe do [Trlande o8t accusee
de bantative de meurbre SR un bebe dont alle avat la qarde.

En arrivant sur [Tle, Jane ddcouvme une Jouwe Filla Fvaaqr{e au8Si efFRaude qu eFFRauaNt@ Elle y trouve surtout uw
monde ¢los, coupd de tout Régi par d ehmmqes loi® ot doming paw la F:qum du pasteuw locdl, qui itpoe Ba Foi.
Jane comprand que [ cad de DoRoUnu dépasse toul ce qu alle a pu dludier Jusque-fa. Pand (66 mdandres de | esprit
da la Joune Fille e cachent beaucoup haop de Bacrats. Jane va vile 8 rabrouver cowFRoutee aux livited da [aviwitd,
de [ esprit, of u 805 propre® Fanbomes... \ | ¢




ONZE ANS SE SONT ECOULES DEPUIS VOTRE PRECEDENT FILM,
ARTEMISIA. QUEL A ETE VOTRE PARCOURS DURANT TOUT CE

TEMPS ?
Aprés ARTEMISIA, un film d’épogue avec les contraintes inhérentes

au genre, je voulais revenir a un projet plus leger d'un point de
vue logistique et plus libre au niveau de la mise en scene. Jai
longtemps travaillé sur un sujet qui s'appelait LIMBECILE, et qui
prolongeait certains des themes abordés par LE FILS DU REQUIN,
notamment la violence chez les adolescents. Le projet n'a pas
abouti, peut-gtre faisait-il peur, en particulier aux chaines de télé.
Jiai pris conscience que la seule possibilité de garder l'univers noir
que je décrivais était de 'aborder sous un autre angle, le film de
genre. C'est alors que iai rencontré les producteurs de Fidélité,
et j'ai pu développer DOROTHY tout en restant fidele a certains
themes qui me tiennent a coeur.

POURQUOI AVOIR TOURNE EN ANGLAIS 7

Le sujet correspondait a la langue anglaise. Je me suis nourrie a la
culture anglo-saxonne. |1y @ une facon dans le cinéma anglo-saxon
d'aborder avec intelligence le cinéma de genre. Et puis, Ia langue
anglaise permet de trouver d'autres sources de financement, qui
n'obligent pas, par exemple, & chercher des acteurs «bankables»
sur le marché francais et a I'agenda tres rempli. Parmi les
références qui ont enrichi DOROTHY, il y a des films des années 50
ou 60 comme CARNIVAL OF SOULS, LE VILLAGE DES DAMNES,
ou encore THE WICKER MAN, qui comporte aussi une scéne de

féte paienne...
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C‘est un film qui joue
als qui ne se contente
he_r a faire peur. Au-
t il parle, le film abgr-
mme la compassion
Feux et gratuit, ou est-il
Se guérir d'un sentiment
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gu’une personne folle
I'entourent; ?

GPMI‘!ENT EST NEE L’IDEE Du FILM ?
J'avais envie de faire un film dont les éléments fantastiques
se fondent sur des faits réels. J'ai découvert le syndrome
de la_ personnalité multiple a travers le cas Doris Fisher,
une jeune fille qui vivait dans la région de Philadelphie aL;
téc()JLrJ]liIaciiebut du )l(Xe siecle. Son histoire, fascinante, m'a
ncue que l'occ iatri i
b insoupgonnés. ulte et la psychiatrie ont parfois des
Ije .Dr Walper F. Prince a découvert que Doris Fisher, qui
était toutg jeune a I'époque, ne possédait pas moins de’cinq
per_sonnahtés distinctes, d'age et de caracteres différents. Elle
etanf tour a tour une gamine sage et dévote, une jeune ferﬁme
angehqge, une «diablesse», une enfant écervelée ou un gargon
manque. Elle changeait de voix, de comportement, d'allure
chaqqe fois avec une cohérence absolue. Par diﬁérenteé
t‘echnlque:\s qui consisterent a identifier la vraie Doris et a
I'amener a.retrouver sa méemoaire, il a réussi 4 en «effacer»
q|u/atre. Mais la derniere, nommeée Margaret, ne voulut jamais
selmgne[' de Doris, prétendant étre un ange gardien envoyé
par la mere morte de la jeune fille pour veiller sur elle
Il ’se'mble gu'a travers Margaret, Doris ait égalemént éte
médium, au point que le Dr Prince rédigea plusieurs ouvrages

our B
Eonﬁa rt}ag;ﬂreencl\o/ln;pte de Ses expériences. Il 'avait tellement
e rgaret qu il la chargea de protéger Doris
il pour\:/a, seylg, a New York rencontrer une médium
Wil S ;;J]artlmper a des séances de spiritisme. Le
g o .afz a te\llement a sa jeune patiente que.
et lui l'adopterent. Dans mon fim, la psychiatriza

Jane Morton, est ins

Doris Fisher. pirée du Dr Prince et Dorothy de
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C’EST UNE AFFECTION aul EST ENCORE REPERTORIEE AUJOURD’Hul
En France, méme si les choses tendent a évoluer un peu, le diagnostic
de personnalités multiples n'existe pas. La psychiatrie francaise ne
reconnait pas ce syndrome qui fait partie intégrante de la culture
anglo-saxonne. Celui-ci a été identifié aux Etats-Unis, et sy est
largement répandu depuis le début des années 80. Ce qui a donné
lieu & un nouveau diagnostic, e MPD (Multiple Personality Disorder),
considéré comme une psychose et non une névrose. Si différentes
personnes habitent votre cerveau et dirigent votre corps I'une apres
l'autre, leur perception du monde n'est pas altérée, contrairement
a la schizophrénie. Ainsi les patients atteints du syndrome de MPD
ne sont pas enfermeés dans des asiles. En France, cela reste une
névrose englobée sous le nom d'hystérie.
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Généralement, chagque personnalité représente un trait de ca-
ractere : la colere, la douleur, la violence ou la sensualité. Ce
dysfonctionnement naft souvent d'un choc émotionnel exception-
nellement fort que votre esprit se refuse a affronter. D'autres
personnalités apparaissent alors pour le vivre & votre place.
Ce theme des personnalités multiples me fascine aussi car il
est universel et nous pouvons tous I'expérimenter graduelle-
ment. La démultiplication de personnalités me semble liée au
fait méme d'étre un humain. Notre «mai» connatt lui aussi des
facettes diverses suivant les différents moments de notre Vie,
sans atteindre I'extréme affirmation de ces cas cliniques.

SUR CETTE BASE SCIENTIFIQUE, VOus AJOUTEZ UN

DEVELOPPEMENT SURNATUREL...

Dans le cas des personnalités multiples, les frontieres sont
minces entre le scientifique et l'occulte. Lorsgqu'avec Juliette
Sales, ma coscénariste, NOUS NOUS SOMMES documentées,
nous avons découvert que sur tous les grands cas étudies
sérieusement, on retrouvait un mélange d'inexplicable et
dirrationnel sur lequel la science bute.

Dans un registre plus large, je crois beaucoup a la présence des
personnes décédées dans la vie de ceux qui leur ont survecu.
Parfois, nos proches disparus nous habitent davantage que
de leur vivant. On peut évoguer Ge theme a travers un film
d’horreur ou de fagon plus «noble», comme par exemple 'a fait
Henry James. J'aime beaucoup «Le Tour d'écrou» et 'adaptation

cinématographique qu'en a fait Jack Clayton, LES INNOCENTS.

POURQUOI AVOIR SITUE L’ACTION SUR UNE ilLE COUPEE DU

MONDE ?

La plupart des cas de personnalités multiples sont issus de pays
anglo-saxons : c'est beaucoup lié au puritanisme des SOCietés
protestantes. [l me fallait un lieu isolé, une communauté fermee
oul la religion est omnipresente. Dans le nord de [lrlande,
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chague petite communauté peut établir des codes rehg:jerléé
qui lui conviennent, et e pasteur y esp souvenp 1‘Jne <y
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Cest quelque chose gui peut arriver dans des soem z
ayant subi des traumatismes forts, je pense par ex p

aux conflits de I'ex-Yougoslavie.

on trouve des fideles proche{
jour. Dans |e principe, COUPE

VOTRE HISTOIRE NE SE DEROULE PAS

NECESSAIREMENT A NOTRE EPOQUE...

Jane possede un ordinateur portable,
mais il n'y a pas encore de téléphone
cellulaire. On pourrait penser que le fim
se situe au debut des années 90... Mais
je préfere penser que sa datation n'est
pas tres importante : cette communauté
a le méme mode de vie depuis des
générations. Elle fonctionne en autarcie,
sans téléphone, sans télévision ni radio.
- Je sais gu'il existe des fles ou ce mode de

vie perdure encore aujourd hui.

VOTRE FILM NE S’INTERESSE PAS SEULEMENT Au CAS
DE DOROTHY, IL EXPLORE Aussl L’IMPACT QU’ELLE A

SUR SON ENTOURAGE...

Certains habitants vivent avec en eux une Veérité insuppor-
table qu'ils vont &tre ameneés a révéler. C'est comme si tout
a coup, Dorothy prenait le pouvoir dans la petite ville et
influait sur les habitants. Elle devient alors le catalyseur
qui va ouvrir |a faille du commun des mortels. On procede a
des séances d'hypnose sur Dorothy, mais c'est I'hypnatisée,
finalement, qui hypnotise tout le monde. A chague séance,
elle révélera chez I'autre quelque chose de recouvert, de
caché... Clest un schéma qui appartient a la dramaturgie
classique : un personnage d'ange ou dinnocent qui vient
ébranler les fondements mémes d'une société. Le cinéma
de Lars Von Trier est souvent fondé sur ce modele.
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COMMENT AVEZ-VOUS CONGu L’UNIVERS

VISUEL Du FILM ?

Des le départ, jai envisagé le film comme
réaliste, sans effets spéciaux, un peu comme
dans les années 70 sur NE VOUS RETOURNEZ
PAS de Nichalas Roeg. Je souhaitais jouer sur
la suggestion et le réalisme psychologique plutot
que sur une artillerie technologique. || s'agissait
de toucher les limites du réalisme jusqua ce
gu'elles revétent un aspect étrange. On est dans
un guatidien qui se déregle peu a peu.

J'avais composé une sorte de bible qui a servi de
référence a tous les départements de I'équipe.
Elle était fondée sur le travail que le photographe
écossais Gus \Wylie avait fait sur les fles
Heébrides. Sur plusieurs décennies, il en a saisi la
vie quotidienne et les paysages.

Je voulais aussi tourner en CinémaScope parce
que le paysage est un personnage a part entiere.
Au-dela de son exceptionnelle beauté, il nous

i
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Permet de rendre la tragique grandeur de cette
|I§, son climat a la fois rude et romantique.
leage de Yorgos Arvanitis me plait parce
qelle est crue, qu'elle efface les ombres pour
mieux saisir les regards. Ce qui m'a beaucoup
plus chez Iui, c'est quil m'a tout de suite
demandgé a voir les acteurs.

Je tro_uve en plus que c'est un excellent cadreur,
(ze qui est presque plus important pour moi qué
||mage_. Tourner caméra & I'épaule apporte une
empreinte plus documentaire et m'offre |a liberté
de captt_ar_* tous les moments d'émation. Parfois

on a utilisé plusieurs caméras afin de Iaisserl
I?s acteurs plus libres, surtout Jenn Murray

| mte'rp/réte de Dorothy. C'était son premier rﬁlé

au cinéma et le nombre de prises était limitg.

Elle ne pouvait pas refaire sa prestation de

nombregses fois, car cela impliquait un travail

de la voix épuisant. Il fallait Ia protéger.

COMMENT AVEZ-VOUS CHOIS| JENN MURRAY P

Je cherchais une adolescente capable de jouer
toutes les «personnalités» de Dorothy sans
mf?]qunle.age ni effets spéciaux. Je souhaitais
quau niveau des attitudes, mais aussi de la
voix, elle puisse toutes les faire exister. |l fal-
lait donc que cette perle rare soit jeune mais
avec une grande maturité, qu'elle ait gardé un
visage enfantin, mais puisse faire preuve d'une
b’glle sensualité, et qu'elle soit méme capable
d_mterpréter des hommes ! Jenn Murray étu-
die I'art dramatique a la Samuel Becket School
de Dublin, elle avait 21 ans a I'épogue du tour-
nage, c'est sa premigére expérience profes-
sionnelle et elle a fait un travail extraordinaire.
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GOMME,NT qucsz-vous SON INTERPRETATION P

Jenn réussi & éviter de faire de Dorothy un personnage de foire
ou-un monstre. Nous avons commenceé par tourner la scene
ou Jaqe_ la rencontre pour la premiere fois dans sa chambre

Nogs etions tout de suite au cceur du sujet. Face & Carice Jenﬁ
(?l,:anzl darjs une émotion telle qu'elle a éclaté en sanglots. ’Toute
I'equipe etan:. trés émue et la prise a été suivie d'un long silence

A chaque fois que je Ia revois, je la revis entiérement. C’eslé
un des moments magiques du tournage. Jenn a gardé cette

emgtlon tout au long du film et elle a su en donner beaucoup aux
différents personnages.

\
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POUVEZ-VOuUS NOuS DIRE uN MOT DE VOS AuUTRES
COMEDIENS ?

Gary Lewis, qui joue le chef de la petite communauté,
est écossais. Il a vécu aux Nouvelles-Hébrides, il connait
donc bien cet univers fermé fait de foi et d'isolement.
C'est certainement ce qui lui a donné cette subtilité
dans l'interprétation de son role : toute la difficulté était
d'apporter au Pasteur de I'ambiguité sans en faire le
méchant caricatural qu'il n'est pas. David Wilmot incarne
le policier, celui qui a I'air le plus normal sur cette fle. Il
est le trait d'union entre Jane et cette communauté. On
peut se dire qu'il la protege, on peut méme penser que
quelque chose est possible entre eux. Avec David, nous
avons beaucoup parlé et fait des lectures de chaque
scene. Lidée était de lui faciliter la compréhension du
personnage pour lui permettre de le jouer dans toute
sa complexité.

ARICE VAN HOUTEN

|rlande tout en
BLACK BOOK Ide
par la prestation
té froide des
ge aussi une
ne crédibilite
garde-robe
- et les héro’inesldg
Kim Novak ou .Tl_p_p}
née par la crédnplhte
des consultations
dans une cliniqué

0d AVEZ-VOuUS TOURNE P

Notre production était basée dans la
région de Wicklow, juste au sud de
Dublin. Cest une région magnifique
et sauvage qui offre des décors tres
diversifiés. Nous avons trouvé un
immense hétel désaffecté o nous
avons créeé notre propre studio. Dans
Ses vastes salons, nous avons aménagé
notre pub et d'autres intérieurs.

Jai également réussi & tourner &
I'extréme nord-ouest, dans la région
du Donegal, pour les paysages et
les scenes les plus larges. Clest une
région que l'on ne voit pratiguement
Jamais et qui posséde une atmosphere
extraordinaire. Pour 'ambiance du film,
je souhaitais tourner en mars, avec des
ciels plombés mais a force de chercher
linterpréte de Dorothy, nous avons
repoussé le tournage pour finalement
démarrer fin juin. Je ne voulais pas
d'une lumiére d'été. J'ai eu de |a chance,

il n'a pas fait beau et j'ai eu 'ambiance
dont je révais !




-ﬂmrannie Agnés Meriet

Reéalisatrice et scénariste

op08  DOROTHY
4997  ARTEMISIA
Nomination au Golden Globe du Meilleur Film Etranger 1998
Nomination pour le Meilleur Film au Festival de Chicago 4
Prix des Rencontres franco-americaines, New York » g 2 .
Prix du Jury, Mare del Plata (Argentine) . T T
q994 LEFILSDU REQUIN b
Grand Prix du Meilleur Scénario (France)

Prix de la Critique Internationale (Venise, ltalie)
Nomination au César de |a Meilleure Premigre CEuvre ] o
Nomination au BAFTA Award du Meilleur Film Etranger (Royaume-Uni) R T W -
Meilleur Film, catégorie jeunes réalisateurs, s NS :
aux European Film Awards, Berlin

Prix des Rencontres franco-américaines, Avignon

Prix du Public, Belfort

Festival de Sundance

1986 POUSSIERES D’ETOILES (court-métrage)

Prix Jean Vigo

Prix de la Presse au Festival international de Clermont-Ferrand
1985 LA GUERRE DES PATES (court-métrage)

Grand Prix du Festival de Grenoble 1985

Prix Noir-metrage (France)

1984  L'ARCANE SANS NOM (court-métrage)

Selection «Perspectives du Cinéma», Cannes 1984

1983 ARTEMISIA (court-métrage)

En compétition au Festival de Grenoble
1982  LE JOUR, ENCORE (court-métrage)
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Quels ont les eleywents Qui vous ont donne envie de participer & ce projet ¢
Quand jai lu le script pour [a prevwitre fois, je vwe sis d'abord devmande < Agnes ywe
voulait pour Jane ou pour “Dorothy, parce fue je pouvais vwe voir dans les deux réles !
Avant BLACK BOOK, j'ai souvent interprete des folles ou des ados tristes.
Jai d'abord ete attiree par la fagon dont Agnds avait ecrit son scenario. A travers
certaines phrases, oh peut sentir linteligence d'une personhe et covwprendre < vision.
Ces aspects ywont tout de wite accrochée. Liintrigue &tait trés interesunte, (o
clivmat asez etrange. Le nélange des genres etait provwetteur. En tant Yuactrice, il
y ovait vraivent Yuelyue chose & donner. £

Pouve z-vous hous parler de. votre personnage ¢ ! : % ;

Jane. et une jeune fevwme QUi vient de perdre son unigue enfant. I sest noye. a r*gﬂr' T%”‘"
de Yuatre ans. Elle est ywedecin psychintre, vwais elle na pas réussi a travailer depuis .ldf < e
Jravwe. Quand elle. @ reywet au travall, elle Cengage. inmbdinterment Ur Un Cas tes -  ° o
grave et clest aing Yu'elle part expertier la jeune Dorothy Milk. Jane ne soupconnait

sans doute pas ce dans Juoi elle <engageait..

Conment avez-vous approche votre persohhage, Corwment [‘avez-vous construit ¢

Iest toujours difficile d'interpréter des choses gue 'on n'a pas soi-meywe e Xperivnentees,

surtout lorguielles sont si extréymes. Mais c'est notre ywetier | Je croic Jue [on est

tous differents et gue fon gere les probleimes, les traunwas, differevwment. Il faut

" e documenter, écouter ce Yue souhaite ln redlisatrice et y vwettre beaucoup de

i e wis 4 Jiscuterr%wec Uhe P‘Etmm" Je voulais savoir covwment approcher
'

—

certaines PRTIONNeS dans Certaines situations. Sur
ces baes factuelles, jessayais ensuite d'étre [
plus naturelle possible.

Jai ausd integre Qutil existait preue un fien
de vwere i file entre won réle et celui de
Jenn Murray. Je devais nloccuper delle, et cela
trouvait un &cho dans a réalite parce. Jue c'etait
son preyvier finm. Je ywe suis doublevwent sentie
responsable. et jai esaye dajouter cela au réle.

L'histoire. aborde. des théywes ivwpressionnants, a (a
livwite. du paranorimal, conwment y réagisez-vous
peronneleyment ?

Clest ‘une histoire. etrange, wwais les senti-
ments y ont vrais. La detresse de Dorothy
est authentiyue, celle de Jane aussi Pour ywoi,
une. chote. <oit <Cientifigue. ou inmaginte. wa
pas dinportance. A mon sens, le plus inmportant
est cette Covwmunaute, fernwee, rigide, ol Ia
pensee et ln fagon de vivre ont etouffées
dans des carcans. Je trouve cela beaucoup plus
effrayant Yue (histoire en elle-méime.

Lidee gue de nos jours, dans certaines
covmmunautes, la religion <oit encore i forte
nivwpressionne. Le fait yuelle ne laisse pas les
gens pener par eux-ywéywes neffraie. Chacun
doit pouvoir trouver le réconfort dans la foi et
chacun doit pouvoir croire en ce il a envie.
La foi doit &tre un epanouissevwent, pas Une
entrave.




Covwment avez-vous travaile avec Agnés Merlet ?

Jai vu son prewier fie, LE FILS DU REQUN, Ui m'a beaucoup
inmpressionnee. parce. Jue [es peronnages PrinCipaux sont deux petits garcons.
Je pense Que pour faire jouer deux enfants aind, il faut avoir une vraie vision.
Sur ce projet, elle &tait trés investie. Le fait yu'elle ait &crit le scénario
la rendait encore plus proche de <on sujet, ce Rui est toujours benefigue.
Agnes savait ce Qu'elle voulnit vwais elle retait ouverte aux propositions. Elle
noUs [aissait Un espace. dans <a Vision.

Le fait J'etre dirigee par une fevwme change egaleyment un peu les
choses. La conmunication e fait sur un autre plan. On se parle plus
facilevvent et cetait un atout pour cette. histoire. Bien «lr, elle est
francaise, je suis hollandaise,, et on tournait un filvw iandais | C'etait
parfois un peu deroutant. On e deywandait < telle chose &tait trop
frangaise, ou trop hollandaise. Il fallait trouver le juste wwilieu, ywais je
crois JUon a reussi.

Comvwent avez-vous travaile avec Jenn Murray ?

Jenn et tout sivmpleyment incroyable. £t pas seuleyvwent pendant les prises !
Quelyuefois, jetais aise dans «a caravane et je ne pouvais pas la Quitter
des yeux. Je vwe devwandais Ui etait cette creature incroyablevwent
talentueuse avec ce viiage ausi beau Yu'etrange. On cest trés bien
entendues toutes les deux, et vwéywe i je Crois Yue mon persohnage
et ivmportant, c'est elle yui porte tout le filim.

Le fait Yuelle <ot revwarguablevvent douee wwa sinpifie [a tiche
parce gue von réle est difficile a interpréter et yue cela n'aurait pas
ete [a vwéme chote wns elle en face. Les moments ol Jenn et ol
devions jouer enseywble etaient vraivwent focalies sur [eywotion, sans
plus rien de technigue. On se regardnit dans les yeux et Juelyue chose
se passait. Ces ywovwents-[a sont les plus précieux pour vmoi
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Quelle scéne a &t [a plus forte A tourner pour vous ¢
Lorque Jane voit son filk wwort, je devais la jouer
bouleversee, avec un sentivvent de culpabilite. extréywe.
Joane. n'a pas ete capable daider on filk en evitant la
noyade. Dans cette scéne, Jane et a la foic heureuse
de. le revoir, vwais <On revwork surgit d'autant plus fort.
Iy a ce nélange de joie et de tritesse. Ressentir
toute cette douleur et tout ce bonheur ensevwble fut
probablevwent (a partie (2 plus difficile. Ce fut ln seule
scene od je n'ai pas pu vw'arréter de pleurer aprés avoir
fini de tourner.

£ o
. R R - i

Conment sest passe e tournage. ¢

Je joue une ferwme etrangdre A cette CovwmUnaute et jetais ywoi-
wéywe une etrangdre sur le plateau. Je suis hollandaise, au wiieu d'acteurs
et techniciens iHandais, avec une realisatrice. frangaise et un chef operateur
grec, et cletait wwon prevwier filn en anglai. Cet isolerwent relatif vwa
servie pour le réle.

Je netais jovwais allee en Irlande auparavant. Clest un pays incroyableywent
beau. Jai et destabiisee par le tevwps parce ue nous tournions ete et Uil
faisait toujours gric. Jai d'abord cru Yue c'etait norvwal, vwais tout fe vwonde
i dit Que c'etait fun des pires etes Que [ande ait connus. Parfois, au
wilieu dune cene, une bruvvwe ou un brouilard e levait. Ca donnait [a chair
de. poule ywais je crois gue cela servait laspect surnaturel de [histoire.




yée sur le projet ¢

Comment £1es-Yous arri
A
lq Samvel Beckett Prama School, 4

Tirais eh derhicre anhée 4

Ppublin et lq chargée de casting, Mavreeh Hughe 5, M remargvée
Jans vk Spectacle 7vi Uit owert qux frofcssiohhels. Elle
wa demandé de passer vhe qudition. Ten & fait guatre et Jai

eV ’e, I’Ble.

G’ ayez-yous pense du scénario 7

T. Waais Jamais lv vh Seihario quparavant, Jai
comidienhe de thiitre et cest wis difterent. || o fallv g0e Je garde a
[esprit g0l s'2gis5ait Jon film partie de [histoire allait *
ctre racontée visvellement et 4 fravers lg musigue. Lhistoire mintéressait
bequeovp, tout come le personhage de Porothy, mais ia réqetioh i mmédiate 9

4é de e Jemander comment Jarriverais i linterpréter correctement. Porothy
lle est qussi moltiple, et Jéais Jore 4 lq fois

suivi vhe formation de

et 7W,Wh¢ 9" QhJ&

est Sevle et f&l'JU&, mais e
tros excitée et qhxievSe.

Guelles Eraient pour Yous les ditficultes

durdle?

Elles daieht hombrevSes | \l fallait avoir Sept
woin diffirentes, sept fasons de bovger et
Jo marcher. I @ fallv gve Jévdie les avires
personhes censies re Jdans ma téte = Mary,
kort, Poncan, Mini, Pavid, Tahe et Porothy — et
fﬁb’l’é f&W‘l’ Voit les jehs 9ve Je

fqrea 7(7& l;
i+ eh moi  certains momehts

suis supposee MO
do £ilm, Je he poviais pas simplement faire 4 el
s mok inagination |l fallait gve Je colle
f&l’fohhvcs et Ve Je le.s ihedrhe.

,Pormrh)' eSt Uhe fille tres
malhevrevse i 4 voulv  se
svicider. Te vovlais tellement
Ig “Fqire, Vire. qVec JUS‘I’&SS&
que guand Je rentrais apres
mq Jourhée Je travail, Javais
l':'mrre,ssloh 7"2”& e svivait. Je
nai Jamais pv e Jétacher de ce
gue Je Laisqis devant la caméra.

Pourriez-yo )
e g, ~YOUS NOUS | résenter yotr
personnage et ses personnalités ¢ i3

Porothy est vhe Jevhe fille de 15 ans.
le Vit qlec 59 tahte. Sq Mete e St Morte el;’
elle Wy quls cohhv Soh f&z. Elle qime
fethl‘e, et dessi Pet, ﬁ,es‘f vhe Jellhe, ‘ﬁ'l e
isolée gui Wa pas Jamis. Elle ighore tovt
de ce 9ui v/ artive. Uhe personhe Vieht eh
elle, et 7"‘7'7.',? N‘O‘H)y Se réveille ensvite
IRSEER L T
;vats.l les gehs commencent q [qeecvser,
q lvi erier qpres, elle colpabilise comme
le 'Fcrq/‘f h’/Mfﬂr‘l’e 7W¢I eh‘hh"’ ‘fﬂéz qux
HJWI"’eS.
Lyhe des fd’SOhhﬂll"féS, Mﬂ?’, q oté
difficile q ‘]'onr pitce ve cest vhlc ngl’hc
‘Fl'lla f/u'ha de Vie et J,éhel;ql'e, meis qussi
90elgvvh 907 e5t eh colere ot blessé, qui
q été violée et assa5SiNée. Ue he vov,lqis
pas Jour vh:’;u/aeh'r Mary compe blessée
et eh colore, mais il fallait e cette
é,m-rioh 50it freS préSehte parce Jue cest
Jabord comme celq gy'elle e manifeste en
Poro+h7'_
Poncan st lvi qussi en mju, vi;]eh+
qv bord de [éclgtement dé :FL';MQhehgt’
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il est tres spontané et il eh Vet aux gehs dans la commonquté parce gue les quatre hommes ui les
ot 10és, lvi et Ses amis, S'eh Sont tirés Mais derticre cette colere, il Y a uh Jevhe homme hevrté,
Jégll' et 7”1' demgnde Jﬁsﬁce, 'I porte qussi g hoate de Mﬂf'f, Victime do Vl'ol, et Vet Iﬂ Vehget,

kvl*'f est le fIUS dovx des trois, 'I ‘P‘U"f fqrffe de I‘i bﬂhJe mgis il est flﬂjs Sensible et il semble
Se fl*éoc.évfer Je lq sw-P-Prtha Jep 0!’0%’77_ 'I Vel'”e_ sur a”& et chqjlle, -mes 7/&”& 500‘)&&1, /I frehJ
le contrile dv corps, il vit lg dovlevr g lg place de Porothy. |l représente la winérabilité.

Mini e5t vhe Version plus Jevhe et plvs intrépide de Porothy. Quand sa mere lavait les corps 4 lq
morgue, elle demandait 4 Porothy de les embrasser poor levr dire adiev. Porothy hen
éait pas capable, alors Mimi premait le comtrole et le faisait 4 sq place. Mimi q trois
qhs, elle est hevrevse et fle/he J,éhal:jfc.

Pavid est le fils de miha, il ¢ qvqtre qhs et Sest hofé eh mer. Sq mere lvi mahgve
JéSeSfél’c’Jﬂeh‘f et il se Jalﬂth’c si elle I’q 7&/‘Hé oy I‘ﬂ ‘W'bll'é. the est Iq ﬁSfGAI'Q'H’c
7”’/ exqmite P 0"0‘?’)7. Elle sovtfre tertiblement de Iq mort de. son Fils et elle ressent
vk lieh profond avee Porothy, cest pour celq gu'elle he [dbandonherq pas.

Ayez-vous eu une technique de

trayail particuliere podr trayailler

YOS eXpressions et yos yoix ¢ ?

Tai travaillé qvee vh extrqordihgire coqeh

voix, oll Movssilides. Te méchqvftais Ia

voix tovs les matins avaht de tourmer,
_hes avtres q;'ru:i; - Jovant les Jehs gve
e 'je JLVQIS JeVehu‘ QVQ//M'} tovs ehltle‘ht .
P 'mhvc chose pvr mor, Jai fv e:f"c'ler Yol

.. - Voix d léor /q’yvcwrfoml .
. i : %, . . M 1 £ : . L 4 »

, echerches tris poussies parce e Je he vovlais pas avoir

;t_«gl,zu chose gue Javrais apercy qillevrs.

Wous étes-vous documentée sur le syndrome de
personnalités multip les ?

qu 'fw-r fﬁS Mql Je. l’e.é’)e.re’)e.s Av Je,fﬂrf ‘j ’1&5#‘,""5 q 'Fmra Jcs

le Sentiment de copier guelgve chose gve Javrais w. Tavais
[ l'lﬁfl‘e.ISSl'Dh davahcer vh pev 4 [avevglette quand le tovrhgge q
comehcd, mais cétait ce e Jo Voulais. Tavais le sentiment
¢ de savoir gui elle tait ot Je he vovlais pas broviller cely avee




Comment avez-vous travaillé avec Agnes Merlet 2
Ajh\eS M,ﬂ Jﬂhhé vhe jl‘qh.’c |berte. povr l'h"’el'fl’éfcl‘ le
personhage, ce 90i e5t toujours vhe \raie chahce pour vhe
qetrice, Elle Wa qussi poussée bien au—delq de ce gve
Javrais pensé pouvoir faive. A la #in dv tournage, [étais
épuisée  émotionhellement et physiquement, mais [ai
aiment ev le Sentiment Javoir tovt donné.

Quelles sont les scénes qui ont été les plus fortes &
tourner 7 ‘

Ly scihe de [exorcisme dans [iglise q éé wraiment
difficile. Pans le scémario, ce 90i Se passait lors de cette
Scihe éqit resté assez flov, et le matin ov hovs qons
répét, il S'est avéré que Porothy devait imiter Mary eh train
detre violée sur [qutel On he le voit pas dans le filk, mais
Jai trovié celq tres difficile. €était si hoir, i affrevx de
plevrer et crier pendant des hevres A lq i, Je erois gue
Javrais pu dormir pendant tovte vhe Semaine.

Lq scehe ob Porothy se réveille dans son lit qpres quoir
e5517é de Se tver et réglise 7%&”& eSt ehcote eh Vie § éte.
elle qussi tres éfi"WVﬂh‘f'e. Vous gquez ehifie d'étre j:’hérdlx
elers les quires qetevrs et vous vovlez dome livrer lg meme
interprétation q chagve prise, mais qu bovt de trois hevres
ov yous faites lg meme chose ehcore et ehcore, il est tres
difficile de rester dahs le méme ton émotiohhel,

us du film rerming 1 T
Que pensez-yous du film ter B 4 5 qhheeS, O
uay vk il JQ';S Ie.y,hl Je Jove o5t Vhe expériehce tres étrahge. fondant de o i o
y ), llant qv cinéma et eh revant Jetre vn Jovr sor [éeran.. et guand Je e 5”;15 ey 2
j<has | 1 is qlgf filer certaibes ¢ 05e5 1 ¥

; , ¢ Tai qussi appris a lgisser

qit Vrqiment mor, TQI qus. ’ Iyt ¥ L
le 4ilm he vous qppartient plus, certaines Scehes oht éte ve;eli 7
e N - ’ ? H v
To crois guil est inpossible détre objectif sur vh till j0e

grandi ;
pas pv croire e c et
le tovrhage est tetmine, ,
filmaq e’whjé mqis il e flﬂ;\‘f qinsi.
vous avez Tait. -
Eest moh fmnie,r film eh tabt 9¢ qettic

UreVSe., '
vahd VoS regardeZ ce film, et visvellemen

1 Tai dé 1 rtitude gve
e professionnelle, et Jai désormais la ce 9

- s i | Y quh
e hererse, Tai adors. toot o goe [o5 acterrs Y 4t 5.V )
Jover et étre eréative e t il est maghifigve.

grand sentiment de commuhavte 9
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